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Recent Legislative Actions by CM Pooley.
the Mayor and Council Motion passed, Mayor Kerns in favor.

4. Action to approve and adopt Ordinance 2011
OR- 01 Re.: Town Budget for Fiscal Year
2011-2012 Motion made by CM Farrish,

1. Action to pass Resolution 2011-R-01 seconq by CM Pooley. )
authorizing the extension of the maturity date Motion passed, Mayor Kerns in favor.
of the $1,350.000 General Obligations bond _ ,
series 2008 by the Mayor and Council to 5. Action to approve amendment to Ordinance
August 14, 2011. Motion by CM Farrish, 2010 OR- 02 Re.: Town Budget for Fiscal
Second by CM. Bennett- White. Year 2010-2011; subject to further changes
Motion passed, Mayor Kerns in favor made by the Town Administrator. Motion
made by CM Farrish, second by CM

August 8, 2011 Pooley.
Motion passed, Mayor Kerns in favor.

July 28, 2011 Special Meeting

1. Action to accept bid from VMP Construction

Co. to resurface 52" Avenue between 6. Action to adjourn to a closed session to
Crittenden St. and Decatur St. at a cost of discuss personnel matters. Motion. made by
$30,000. Motion made by CM Farrish, CM Pooley, second by CM Farrish.
second by CM Pooley. Motion passed, Mayor Kerns in favor.
Motion passed, Mayor Kerns in favor.
September 12t 2011

2. Action to accept bid from VMP Construction . '

Co. for the installation of eight benches in 1. Introduction of Ord.mance 2_01 1-OR-003: Re:
various locations throughout the Town at a Amendment by adding Section 46.8 State
cost of $4,400. Motion made by CM Highway Right-of-Way to Chapter 46 Signs
Pooley, second by CM Farrish. and Outdoor Displays. Ordinance

Motion passed, Mayor Kerns in favor. Introduced.

3. Action to approve cooperation agreement with 2. ACtiOﬁ to approve'minutes of Legislative
Prince George’s County for participation in Meetings. . MOUOI? made by CM Bee,
CDBG program for three years (2011-2014). second by CM White.

Motion made by CM Farrish, second by Motion passed, Mayor Kerns in favor.



3. Action to join the County/ Municipal Cable
commission to renew Comcast Franchise
agreement. . Motion made by CM Pooley,
second by CM Bee.

Motion passed, Mayor Kerns in favor.

4. Action on position of Mayor and Council on a
request for Entertainment Permit for the Surf
Club. Motion to table made by CM
Pooley, second by CM Bee.

Motion passed, Mayor Kerns in favor.

Summary of Ordinance
2011-OR-003

Amendment to chapter 46 of Town Code
§ 46-8 State Highway Right-Of-Way

A. To prohibit the placement or
maintenance of signs on state highway
right-of-ways without a permit from the
State Highway Administration (SHA).

B. The State of Maryland has empowered
the SHA, counties and municipalities to
impose, collect, and retain a $25.00 per
sign penalty for violations.

C. Exceptions: in the case of political signs
which can be removed but not
penalized.

Full version of this ordinance is
available upon request at the
Town Hall.

Mayor’s Report

4
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Had a meeting with representatives of
the MNCPPC for the relocation of the
Futsol field. It was determined that a
good location will be in the area behind
the Edmonston Rec. Center by the
basket ball court

Participated in a conference call along
with other government agencies and
Vice President Biden. The topic that was
discussed was the debt deal that was
passed recently.

On August 31 there was a hearing at the
Prince George’s County Liquor Board to
discuss the Surf Club suspension of
their liquor license due to certain
practices at the establishment. The Club
was fined $5,000 and advised in order to
have entertainment they must seek the
required permits.

The Town received a letter from the
Washington Metropolitan Transit
Authority (Metro) in reference to bring
buses to the Town. Unfortunately this is
not a possibility, due to the grading of
the hill on Decatur St.

Maryland Senate passed a bill on signs
on public right of way. This bill will
reinforce our sign ordinance.

We had a great turn out for National
Night Out event on August 2nd . Thanks
everyone who assisted in one way or
another.

As known Edmonston day had to be
canceled back in May, but it will be



rescheduled for the 2nd weekend of
October.

ATHA will be doing a reenactment of
the Battle of Bladensburg on the 11th.

A letter was received from one of our
local businesses - Noland Company.
They are very appreciative of the hard
work that the Police Department has
and been doing over the years.

The last few weeks Mother Nature has
have been very active. We had an
earthquake , hurricane and heavy rains.

The Town Hall had some minor
damage to the building during the
earthquake. There was a little flood in
the Police Department due to the rains;
actually in Captain Sullivan’s office. We
have since replaced the carpet in his
office and are working on correcting the
cause of the problem.

Last Friday, September 2nd; there was a
gas leak at the Sunoco Gas Station at
4:30am. The 500 Ibs. propane gas tank
had leaked.

The Fire Department along with our
Police Department evacuated residents
from the Red Zone. This is the most
hazardous area, and prone to an
explosion. Residents and pets were
provided shelter at the Town Hall. Once
area was cleared everyone went back
home.

Though it was a tough emergency
situation, it is important to recognize
everyone cooperation.

The Department of Social Services has
opened a satellite office at the Municipal
Building of the Town of Colmar Manor.

The office will be open on Tues and
Thursdays from 9am to 5pm, to assist
those in need.

El tuvo una reunién con representantes
de la MNCPPC para la reubicacién del
campo Futsol. Se determiné que una
buena ubicacién en el drea detrds del
Centro de Recreativo de Edmonston
por el area de la cancha de baloncesto.

El particip6é en una Conferencia
Telefénica junto con otras agencias del
Gobierno y el Vice-Presidente Biden. El
tema que se discutio6 fue el trato de
débito que fue aprobado recientemente.

El 3 de agosto hubo una audiencia en el
Junta de Licor de Condado de Prince
Georges para discutir la suspensiéon de
la licencia de licores del Club de Surf,
debido a ciertas practicas en el
establecimiento. El Club fue multado
con $5,000 y le aconsej6 para poder
tener entretenimiento, es necesario que
solicite todo los permisos requeridos.

La ciudad recibi6 una carta de la
Autoridad de Transito Metropolitano
(Metro) de Washington en referencia a
traer el autobts por la ciudad.
Lamentablemente esto no es una
posibilidad, debido a la inclinacién de la
colina en Decatur St.

El Senado de Maryland recientemente
aprob6 un proyecto de ley sobre Rétulos
sobre la via publica. Este proyecto de ley
reforzara nuestra ordenanza de rétulos.



Tuvimos una gran participacién durante
nuestro evento de la Noche Nacional
Contra el Crimenel pasado 2 de agosto.
Gracias a todos los que ayudaron a una
u otra manera.

Como es conocido el Dia de Edmonston
que estaba programado para mayo tuvo
que ser cancelado. Pensamos
reprogramalo la segunda fin de semana
de octubre. Lo mantendremos
informado.

ATHA va a hacer una recrear la Batalla
de Bladensburg el dia 11 de septiembre

Se recibi6 una carta de uno de nuestros
negocios locales - Noland Company.
Ellos expresan su agradecimiento por el
arduo trabajo que ha realizado nuestro
Departamento de Policia a través de los
altimos afios.

Las altimas semanas la madre
naturaleza ha han sido muy activas.
Tuvimos un terremoto, un huracan y
lluvias fuertes.

En la Alcaldia solo tuvimos unos
dafios menores al edificio durante el
terremoto. Dado por las lluvias, hubo
una pequefia inundacién en el
Departamento de Policia; en la oficina
del Capitan Sullivan. Desde entonces ya
hemos reemplazado la alfombra en su
oficina y estamos trabajando en corregir
el problema.

El pasado el viernes, 2 de septiembre,
hubo una fuga de gas en la gasolinera
de Sunoco en a las 4:30am.

Habifa filtracién de gas en el tanque
de propano de 500 libras. El
Departamento de Bomberos junto con
nuestro Departamento de Policia

lograron evacuar los residentes de la
Zona Roja. Esta es la zona més
peligrosa y propenso a una explosion.
Se les brindo alberge a los residentes
con sus mascotas en la alcaldia. Una vez
que se le drea estaba fuera de peligro y
el gas se dispers6 todo el mundo volvié
a sus casas.

Al pesar que fue una dura situaciéon
de emergencia, es importante reconocer
la cooperacién de todos.

e El Departamento de Servicios Sociales
ha abierto una oficina satélite en el
edificio municipal de la ciudad de
Colmar Manor. Esta Oficina estara
abierta los martes y el jueves de 9 am
hasta las 5 pm, para todo aquel que
necesite ayuda.

Save the Date!

Edmonston Day 2011
will be on Saturday

October 8th,

We will have a car show,
music, rides and lots of fun

for all!

Join us from 12 to 4p.m.
At the Edmonston Rec.
Center



From the Office of the Chief of Police

The following is a list of activities officers initiated
or received a call requesting service or assistance

Code Enforcement July  August
Activity: 2011 2011
Verbal Warnings Issued 17 19
Parking Tickets Issued 5
Municipal Citations Issued 5 13
Enforcement / Warning 33 12
Letters or Notices Issued

Citizen Contact - 3 3
Complaints or Assistance

Stop Work Orders Issued

Animal Complaints

Investigated

Successful Compliances 62 39
Ongoing / Follow-up 31 38
Investigations /

Enforcement

Impounded Vehicles 2 0
Abatements 0 0
Total Code Violations 62 51
Police Department July  August
Activity: 2011 2011
Arrests 2 1
Drive While Intoxicated 2 2
Arrests

Maryland Moving 222 122
Violations Issued

Parking Citations 15 34
Recovered Stolen Autos 4 2
Traffic Violation Warnings 90 96
Vehicle Impounds 25 15
Vehicle Safety Repair 35 33
Orders

Warrant Service Arrest 1

Accidents

Armed Suspects 0

Assaults 1 1
Assist Fire Dept/Other 26 33
Agency/Code Enforcement

Burglar Alarms 15
Breaking & Entering 2
Residential

Breaking & Entering 1 00
Commercial

Carjacking

Check on Welfare of 0
Resident

Customer Dispute Call 4 13
Death Investigation Call 0 0
Disorderly Persons 9 14
Domestic Disturbance 5 0
Fight in Progress 1 1
Hold up Alarm 2 0
Homicide 0 0
Identity Theft 0 0
Juvenile Complaints 0 0
Landlord Tenant Dispute 2 0
Loud Noise Complaint 7 1
Robbery 0 0
Security Checks of Premises 20 25
Calls for Sounds of 1 0
Gunshots

Stolen Auto Reports 3 0
Suspicious Persons 5 9
Suspicious Vehicles 2 7
Theft Reports 5 3
Calls for Unknown Trouble 1 2
Vandalism Reports 0 2
Calls for 911 Hang-ups 1 2
Miscellaneous 30 31
Total Calls for Service 145 170
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Qué hacer durante un terremoto

Estancia tan seguro como sea posible durante
un terremoto. Tenga en cuenta que algunos
terremotos son realmente avisos y puede
ocurrir un terremoto mayor. Minimizar sus
movimientos a unos pocos pasos a un lugar
seguro cercano y si estas en el interior,
permanecer alli hasta que el temblor se ha
detenido y esta seguro de salir es seguro.

Si estas en el interior:

bajar al suelo; cubriese abajo de una
mesa fuerte, aguantese hasta el temblor
pase. Si no hay una mesa o escritorio
cerca de usted, cubrirse la cara y cabeza
con los brazos y afiangotase en una
esquina en el interior del edificio.
Manténgase alejado de vidrio, puertas
de cristales, ventanas y cualquier cosa
que podria caer, como las lamparas o
muebles.

si estas en la cama cuando ocurre el
terremoto -permanecer alli. Protege su
cabeza con una almohada, a menos que
sea que estés debajo de lago que le
pueda caer encima. En ese caso,

muévase a lugar mas seguro pero cerca.

Utiliza la puerta de la vivienda sélo si
esta cerca de usted, ya que esta lleva
mucha carga de la casa.

Permanecer dentro hasta que pase y es
seguro para ir fuera. Muchas
investigaciones sefialan que la mayoria
de las lesiones ocurren cuando las
personas dentro de edificios intentan
moverse de o intentar salir.

Tenga en cuenta que la electricidad ya
que puede que se activen los sistemas
de rociadores o alarmas de incendio.
NO utilices los ascensores.

Si estas al aire libre:

Quedarse alli.

Mueva lejos de edificios, farolas y cables
de utilidad.

Una vez en el abierto, permanecer alli
hasta que pare el temblor.

El mayor peligro existe
directamente fuera de edificios, en
salidas y al lado de los muros exteriores.
Muchas de las 120 victimas mortales por
el terremoto de Long Beach de 1933 se
produjeron cuando la gente se quedo
fuera de edificios solo para ser
asesinados por los escombros caidos de
paredes colapsadas.

Movimiento de tierra durante un
terremoto rara vez es la causa directa de
muerte o lesiones. Mds muertes
relacionadas con el terremoto el
resultado de la contraccion de paredes,
volando de vidrio y caida de objetos.

Si estas en un vehiculo en marcha:

Detener tan rdpido como sea seguro y
permanecer en el vehiculo.

Evitar detenerse cerca de edificios,
arboles y cables de utilidad.

Proceder con cautela, una vez
terminado el terremoto.

Evitar carreteras, puentes o rampas que
han sido dafiadas por el terremoto.

Si estas atrapadas bajo los escombros:

No se enciende fosforo o encendedor.
No mover o revolcar el polvo

Cubrir la boca con un panuelo o ropa.
Tocar en un tubo o una pared para que
rescatadores le pueden localizar.

Utilice un silbato si uno esta disponible.
Gritar solamente como dltimo recurso.
Esto puede causar que inhale cantidades
peligrosas de polvo.



What to Do During an Earthquake

Stay as safe as possible during an earthquake.
Be aware that some earthquakes are actually
foreshocks and a larger earthquake might
occur. Minimize your movements to a few
steps to a nearby safe place and if you are
indoors, stay there until the shaking has
stopped and you are sure exiting is safe.

If indoors:

DROP to the ground; take COVER by
getting under a sturdy table or other
piece of furniture; and HOLD ON until
the shaking stops. If there isn’t a table or
desk near you, cover your face and head
with your arms and crouch in an inside
corner of the building.

Stay away from glass, windows, outside
doors and walls, and anything that
could fall, such as lighting fixtures or
furniture.

Stay in bed if you are there when the
earthquake strikes. Hold on and protect
your head with a pillow, unless you are
under a heavy light fixture that could
fall. In that case, move to the nearest
safe place.

Use a doorway for shelter only if it is in
close proximity to you and if you know
it is a strongly supported, load bearing
doorway.

Stay inside until the shaking stops and it
is safe to go outside.

Research has shown that most
injuries occur when people inside
buildings attempt to move to a different
location inside the building or try to
leave.

Be aware that the electricity may go out
or the sprinkler systems or fire alarms
may turn on.

DO NOT use the elevators.

If outdoors:

Stay there.

Move away from buildings, streetlights,
and utility wires.

Once in the open, stay there until the
shaking stops.

The greatest danger exists
directly outside buildings, at exits and
alongside exterior walls. Many of the
120 fatalities from the 1933 Long Beach
earthquake occurred when people ran
outside of buildings only to be killed by
falling debris from collapsing walls.

Ground movement during an
earthquake is seldom the direct cause of
death or injury. Most earthquake-related
casualties result from collapsing walls,
flying glass, and falling objects.

If in a moving vehicle:

Stop as quickly as safety permits and
stay in the vehicle.

Avoid stopping near or under buildings,
trees, overpasses, and utility wires.
Proceed cautiously once the earthquake
has stopped.

Avoid roads, bridges, or ramps that
might have been damaged by the
earthquake.

If trapped under debris:

Do not light a match.

Do not move about or kick up dust.
Cover your mouth with a handkerchief
or clothing.

Tap on a pipe or wall so rescuers can
locate you. Use a whistle if one is
available.

Shout only as a last resort. - This can
cause you to inhale dangerous amounts
of dust.
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Como preparase para un desastre:

Proteja a su familia

e Manténgase informado

e Planifique para emergencias

e Prepare un equipo de suministros para
desastres

e Busque refugio

e Prepare una habitacion segura

¢ Guias para manejar los abastos de agua

e Guias para manejar los abastos de
alimentos

e Involucre a los nifios (sitio para nifios)

e Personas con necesidades especiales

e Cuidado de mascotas y ganado

Proteja su propiedad

Todo el mundo enfrenta el riesgo de
desastres naturales y ningtn plan para
proteger la propiedad puede estar completo
sin cobertura de seguro contra posibles dafios
y pérdidas. Es importante saber exactamente

qué cobertura podria necesitar y qué cobertura

esta disponible para proteger su propiedad
contra todos los riesgos naturales a los que
podria estar expuesto de manera que no tenga
suficiente cobertura o ningtn seguro. Coteje
con su comparfiia de seguros o su agente local
de seguros.

FEMA exhorta encarecidamente a los
duefios de propiedad y a los inquilinos a
explorar a capacidad sus necesidades de
seguro y a obtener cobertura adecuada antes
de un desastre.

e Compre seguro por inundacién
e Averigtie si su vivienda o futura
vivienda esta en una zona de

inundacion

e Inférmese sobre toda la gama de
cobertura de seguro disponible a
individuos y negocios

e Preparese econdmicamente para los
desastres

How to Prepare for a Disaster

Protect Your Family

¢ Get informed

e Plan for emergencies

e Assemble a disaster supplies kit

o Effectively shelter

e Prepare a safe room

e Guidelines for managing water supplies
e Guidelines for managing food supplies
e Get your children involved (kids site)

e Special needs & concerns

e Care for pets and livestock

Protect Your Property

Everyone faces the risk of natural
disaster and no plan to protect property can
be complete without insurance coverage
against potential damage and loss. It is
important to know exactly what coverage
you may need and what coverage is
available to protect your property against all
of the natural hazards it may be exposed to
so that you are not underinsured or not
insured at all. Check with your insurance
company or local insurance agent.

FEMA strongly encourages property owners
and renters to fully explore their insurance
needs and obtain adequate coverage before a
disaster strikes.

e Buy flood insurance

e Find out if your home or prospective
home is in a flood zone.

e Find out more about the range of
available insurance to individuals and
businesses

e Prepare financially for disasters


http://listo.gov/america/beinformed/index.html
http://www.fema.gov/esp/planifique/preparese/plan.shtm
http://www.fema.gov/esp/planifique/preparese/kit.shtm
http://www.fema.gov/esp/planifique/preparese/kit.shtm
http://www.listo.gov/america/makeaplan/stay_or_go.html
http://www.fema.gov/esp/planifique/prevenga/habitacionsegura.shtm
http://www.fema.gov/esp/estalisto/agua.shtm
http://www.fema.gov/esp/estalisto/alimentosyagua.shtm
http://www.fema.gov/esp/estalisto/alimentosyagua.shtm
http://www.listo.gov/ninos/index.html
http://www.fema.gov/esp/individuos/incapacidad.shtm
http://www.fema.gov/esp/individuos/animales.shtm
http://www.floodsmart.gov/floodsmart/pages/choose_your_policy/cyp_overview.jsp
http://www.fema.gov/esp/individuos/vivienda.shtm
http://www.fema.gov/esp/individuos/vivienda.shtm
http://www.fema.gov/esp/individuos/vivienda.shtm
http://www2.iii.org/insurance_topics/coverage/espanol/
http://www2.iii.org/insurance_topics/coverage/espanol/
http://www2.iii.org/insurance_topics/coverage/espanol/
http://www.fema.gov/esp/asistencia/proceso/dinero.shtm
http://www.fema.gov/esp/asistencia/proceso/dinero.shtm
http://www.fema.gov/plan/prepare/informed.shtm
http://www.fema.gov/plan/prepare/plan.shtm
http://www.fema.gov/plan/prepare/supplykit.shtm
http://www.fema.gov/plan/prepare/shelter.shtm
http://www.fema.gov/hazard/tornado/to_saferoom.shtm
http://www.fema.gov/plan/prepare/watermanage.shtm
http://www.fema.gov/plan/prepare/foodmanage.shtm
http://www.fema.gov/kids/ready.htm
http://www.fema.gov/plan/prepare/specialplans.shtm
http://www.fema.gov/individual/animals.shtm
http://www.floodsmart.gov/
http://msc.fema.gov/
http://msc.fema.gov/

Reminders from Code Enforcement

e The grass is growing as will the weeds,
bushes, and shrubs. We remind
everyone to keep all of these items
neatly trimmed and disposed of

properly.

e Vehicles must be properly registered
and have the appropriate tags attached.
YES, even on private property, unless
the vehicle is garaged. We will find
them, post them and if not compliant
within the specified time we will
impound them.

e Parking, in front of the front building
line on a residential property is not
permitted unless vehicles are parked on
a bona-fide paved driveway.

e Resident or Business occupants/owners
are responsible for the area between
their property line and the street curb,
even if this area is in the public right of
way. You are responsible for trash,
debris and trimming grass and weeds as
necessary. There shall be no parking in
a public right of way.

e Construction? Remember your building
permits! If you are not sure it is easier
to contact us first, before you risk a
“Stop Work Order” and fines which will
cause delays and frustration.

NOTE:

The Town Codes can be viewed on the internet
by going to our website at
www.edmonstonmd.com. Should anyone
have questions please feel free to contact our
Code Enforcement Officer at 301-699-8806 or
by emailing codeofficer@edmonstonmd.com.

Recordatorio la aplicacion del cédigo

e Recordamos a todos que los mantengan
bien cortados. Por favor haga su parte
para mantener a nuestra comunidad
ambientalmente recogiendo recortes,

e Los vehiculos deben estar debidamente
registrados y tener las placas. Esto
aplica también para los que estén en
propiedad privada, a menos que este
dentro de garaje o cubiertos. De ser
encontrados, los marcaran y si no
cooperan dentro del tiempo especificado
seran remolcados.

e FEstacionamiento, delante de la linea de
delantera de una propiedad residencial
no esta permitida al menos que los
vehiculos se parqueen en una calzada
pavimentada auténtica.

e Residente o Negocios son responsable
del 4rea entre su linea de la propiedad y
la calle, aunque esta area esta en la via
publico de la manera. Usted es
responsable de cortarse cuanto sea
necesario de basura, ruina e hierbas. No
habra estacionamiento en una derecha
del ptblico de la manera.

e ;Construccion? jRecuerde sus permisos
de edificio! Si usted no esta seguro él
més facil contactarnos primero, antes de
que usted arriesgue “una orden de paro
de trabajo” y las multas que causaran
retrasas y frustracion.

NOTA:

Los cédigos de la ciudad se pueden ver en el
www.edmonstonmd.com. Si alguna persona
tiene pregunta o preocupacion contacte a

nuestro oficial de la aplicacién del cédigo al
301-699-8806 codeofficer@edmonstonmd.com.


http://www.edmonstonmd.com/
mailto:codeofficer@edmonstonmd.com
http://www.edmonstonmd.com/
mailto:codeofficer@edmonstonmd.com

Trash Schedule

Schedule of Services:

Household Trash:

Collected on Tuesday and Friday of each week,
between the hours of 7:00 AM and 7:00 PM.

Except on:

e New Years Day

e Fourth of July

e Memorial Day

e Labor Day
Thanksgiving Day
Christmas Day

Services will resume on the next regularly
scheduled collection day.

Refuse, in containers, shall be placed for
collection at the designated curb, but not in
the street, alley or other public Right-of-Way,
by 7:00 a.m. on the scheduled day of
collection, but no earlier than 6:00 p.m. on the
prior day, and shall be returned to their
original location no later than 9:30 a.m. the
following day.

Refuse containers shall be stored behind
the front building facade of each resident's
dwelling unit.

Bulk Trash:

Collected on Wednesday of each week
between the hours of 7:00 AM and 7:00 PM,
and

BY APPOINTMENT ONLY!

Appointment must be made prior to the day
of pickup and must be made by calling Bates
Trucking directly 301-773-2069 or by emailing
dispatch@batestrucking.com.

10

Yard Waste:

Collected on Friday of each week between the
hours of 7:00 AM and 7:00 PM,

Recyclables:

Collected on Fridays of each week, between the
hours of 7:00 AM and 7:00 PM.

Recycle (yellow containers) bins shall be
placed for collection at the designated curb,
but not in the street, alley or other public
Right-of-Way, by 7:00 a.m. on the scheduled
day of collection, but no earlier than 6:00 p.m.
on the prior day, and shall be returned to
their original location no later than 9:30 a.m.
the following day.

Containers must be stored behind the
front building facade of each resident's
dwelling unit.

Do not put trash or yard waste
in the yellow Recycle containers.
It is for RECYCLING ONLY!

Please note:

v" Violations of this Chapter 23 of the
Municipal Code are $25.00 for each
occurrence.

v" Violations of Chapter 9A of the
Municipal Code start at $100.00
with the 4th occurrence and each
thereafter are $500.00.




Programa de recogido de Basura

Programa de Servicios:

Basura de hogar:

Serd recogida los el martes y el viernes de cada
semana, entre las 7:00 am y las 7:00 pm.

Con Excepcion de:
e Dia de Ano Nuevo
Dia de la independencia (4 de julio)
Dia de la Recordaciéon
Dia del Trabajo
Dia de Acciéon de Gracias
Dia de Navidad

Los servicios se reanudaran al dia siguiente de
la coleccién regular programado.

Los contenedores de basura sera
puestas en el bordillo de la acerra, pero no en
la calle, ni en callejon u otro paso de la Via
Pablica antes de las 7:00 am de del dia de
coleccién, pero no antes de las 6:00pm del dia
anterior y sera devuelto a su lugar original no
mas tarde de las 9:30am del dia siguiente.

Los envases para la basura seran
almacenados detras de la fachada frontal de

la residencia.

Basura de abultado/ volumen:

Es recogido el miércoles de cada semana entre
las horas de 7:00am y 7:00pm y por

iSOLAMENTE POR CITA!

La cita debe hacerse antes del dia de recogida y
debe llamando directamente a Bates Trucking
al (301) 773- 2069 o por correo electrénico a
dispatch@batestrucking.com
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Basura de Patio:

Sera recogido los
viernes de cada
semana entre las 7:00
amy las 7:00 pm.

Materiales Reciclables:

Sera recogida los viernes de cada semana, entre
las 7:00 y las 7:00pm.

Los enviase de Reciclaje (contenedores
amarillos) sera puestas en el bordillo de la
acera, pero no en la calle, ni en callejon u otro
paso de la Via Pablica antes de las 7:00 am de
del dia de coleccién, pero no antes de las
6:00pm del dia anterior y sera devuelto a su
lugar original no mas tarde de las 9:30am del
dia siguiente.

Los envases para reciclar seran
almacenados detras de la fachada frontal de
la residencia

No colocar basura regular, ni
del patio en los contendores
amarillos de reciclar. Es para

RECICLAJE SOLAMENTE!

Tenga en cuenta:

v" Las violaciones de este capitulo 23 del
Co6digo Municipal son $25.00 para cada
ocurrencia.

v" Violaciones del Capitulo 9A del Cédigo
Municipal comienzan en $100.00 y a
partir de la cuarta ocasién en adelante
las multan son de $500.00 por
ocurrencia.


mailto:dispatch@batestrucking.com

Diversity without
Division

Edmonston Day 2011
Ocftober 8, 2011

at the Edmonston Recreation Building

5100 Tanglewood Drive,
Edmonston, Maryland 20781
from 12 p.m. to 4 p.m.
NI
Lw& Come and Join us for our annual celebration of
Town of Edmonston Edmonston Day!

5005 52nd Avenue
Edmonston, Maryland 20781 We will have:

o1 Free Rides and Ice Cream for kids * Car show, *
S Orientations * Demonstrations * Raffle * Great music,

E-mail and a variety of Food Vendors
townhall@edmonstonmd
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Diversidad sin

lolN

Edmonston Day 2011
8 de octubre de 2011

Town of Edmonston

ROMONS TR
ECRRYLA N
e

Town of Edmonston

5005 52nd Avenue
Edmonston, Maryland 20781

Phone: 301-699-8806

Fax: 301-699-8023
E-mail-
townhalldedmonstonmd

En el Centro Recreativo de Edmonston
5100 Tanglewood Drive,
Edmonston, Maryland 20781

Ven a disfrutar con nosotros en nuestra celebracién de

Edmonston Day!

Tendremos:

Paseos y Helados Gratis para los nifios * Car
show * Orientaciones * Demonstraciones * Rifa *

Miisica buena y Una variedad de Comida a la venta
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Edmonston

Prizes, Food, and Entertainment!

October 8th, 2011
From 12:00 p.m. to 3:00 p.m.
Inscriptions $15.00

Complete and mail your registration
form to:

Town of Edmonston
5005 5224 Avenue

Edmonston, Maryland 20781
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Note: Entry fees are non-refundable.

The undersigned desiring to enter and participate in the Edmonston day — Car and Truck
Show at Edmonston Recreation Center does by tender his /her application.

In consideration of this application the undersigned does hereby

1) Release the Town of Edmonston and all respective staff, volunteers and agents
from any and all liability arising from the event;

2) Release all other participating business facilities and participants from any and
all liability from event;

3) Give permission to use any photographs or information obtained prior to and at
the event for publication advertising and video filming of the event and

4) Agree to have vehicle liability insurance required by the State of Maryland.
I have read and accepted the terms and conditions.

Signature of Entrant (Parent signature required if under 18)

%,

BRIDG I~
SpARLS 1 ¥

Trophies for the Best in Show:

. Car . Police
» Truck + Ems/Fire
» Motorcvele

—_—— e e —

l |
I I
l l
i Name i
I 1
I 1
iAx:ld.ress E
1 I
1 1
iCity State: Zip code i
1 I
1 I
EP‘]]DIIE Cell Phone E
I I
I I
E Email E
i Year Make Model Color i
1 I
1 I
1 1
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Town of Edmonston
5005 52nd Avenue
Edmonston, MD. 20781

CARRIER ROUTE PRESORT

Noticias en Esparfiol ***

Directory: edmonstonmd.gov  (301)-699-8806

Mayor Robert Kerns 301 467-3488

bkerns@edmonstonmd.gov

Council Members-Ward 1

Margaret Pooley 301-699-0395
mpooley@edmonstonmd.gov
Tracy Farrish 240 821-4269

tfarrish@edmonstonmd.gov
Council Members-Ward 2
Sophie Layne Bee
sbee@edmonstonmd.gov
Selita Bennett - White
swhite@edmonstonmd.gov

240-687-2622

240-305-5103

Town Administrator

Guy Tiberio

Cell Phone
gtiberio@edmonstonmd.gov

301 699-8806
240 375-8902

Town Hall townhall@edmonstonmd.gov
Public Works
edmpublicworks@edmonstonmd.gov
Code Enforcement
edmcodeenforc@edmonstonmd.gov
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Calendar

October 8" Edmonston Day

October 10t  Columbus Day- Holiday
Office Closed

October 12th  Council Meeting

October 31st  Halloween

For Police Emergency, dial 911

Non-Emergency Line 301 352-1200
Crime Hotline

edmcrimehotline@edmonstonmd.gov

Police Department 301 699-8805
Chief Walker swalker@edmonstonmd.gov
PG County Council Member

Andrea Harrison 301 952-3864
acharrison@co.pg.md.us
Foreclosures help
www.mdhope.org

1-877-462-7555

Bladensburg Fire Dept 301 883-7709
www.BVIFD.com

Bates Trash/ Bulk Trash 301 773-2069
Call-A- Bus 3 01 499-8603
Comcast Cable 301 731-4260
PEPCO 202 833-7500

Power outages 1-877-737-2662
Wire Down Emergency 202 872-3432

Wash Gas Co 703 750-1000
If you smell gas 703 750-1400
WSSC 301 206-9772
Emergency 301 206-4002

Verizon Fios 1-888-881-8161
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